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INTRODUCAO

Parabéns pela aquisicao da sua nova UM
Xtreet. Bem-vindo a familia UM! Desejamos-
-lhe boas viagens. Mas lembre-se que a
seguranca estad sempre em primeiro lugar!

Asua Xtreet é uma moto comum conceito
citadino e utilitario. Antes de comecar a cir-
cular com o motociclo, conheca todas as suas
funcionalidades. Como proprietario tem a res-
ponsabilidade de preservar as condi¢des de
seguranca e funcionamento do motociclo.

A utilizagdo e operacédo segura dependem das
corretas técnicas de conducao e da experiéncia
do condutor. Execute sempre todas as inspecdes
e manutenc¢des detalhadas no manual.

Os primeiros 1000 km s&o os mais importantes
para a vida do motor da sua moto. A utilizacéo
adequada nos primeiros quilometros beneficiara
o desempenho e a durabilidade do seu motociclo.

E extremamente importante que nao utilize o
motociclo de forma a fazer com que o motor
entre em sobreaquecimento.

Leia atentamente este manual antes de utilizar
o seu motociclo. Desta forma, podera usufruir
de todas as vantagens e esclarecimentos acerca
do funcionamento, inspe¢des e manutengoes.

Caso tenha alguma duvida ou necessite de
assisténcia técnica lembre-se que o seu Conces-
sionario UM é quem melhor conhece o seu
veiculo.

Por favor, se mudou de morada, contacto ou
se é 0 novo proprietario do motociclo, informe
0 seu concessionario.

** A UM reserva o direito de alterar os seus produtos, bem como o manual
sempre que for necessario/oportuno. Os produtos e as especificagées poderao
ser alterados sem aviso prévio.






OBRIGADO E BEM-VINDO
AO MUNDO DA UM.







IMPORTANTE

SEGURANCA

A sua seguranca e a seguranca dos outros é muito
importante. Cada utilizador deve estar ciente dos
requisitos e das suas responsabilidades.

Para facilitar a leitura e entendimento do manual
sao fornecidas informacdes para o ajudar a
preservar a sua seguranca e a dos outros. Esta
informacao alerta-o para poténciais perigos que
podem provocar danos ou ferimentos, contudo
serd impossivel prever todas as situacoes possiveis
pelo que apelamos ao seu bom senso na conducéo

e manutencao do motociclo.

Ird encontrar informacdes de segura importantes em
vérios formatos, incluindo:
- Etiquetas de seguranca - no motociclo.
- Mensagens de seguranc¢a - no manual
com o simbolo de alerta de segurancga e
uma das palavras: PERIGO, AVISO ou
ATENCAO.

A PERIGO

Caso nao siga as informacoes fornecidas

poderd sofrer graves ferimentos ou morrer

AVISO

Indica cuidados especiais que devem ser

tomados de forma a evitar danos.

ATENCAO

Fornece informacao relevante para facilitar
os diversos procedimentos.



+ Capitulos de seguranca — como lembretes
importantes ou precau¢bes de seguranca
importantes.

» Seccdo de seguranca - relativo a seguranca
do motociclo.

+ Instrucdes — como utilizar este motociclo
corretamente e em seguranca.

Este manual esta repleto de importantes informacoes
de seguranca. Por favor, leia cuidadosamente o manual.
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PARA MAIS DETALHES ACERCA DA GARANTIA DESTE PRODUTO,
POR FAVOR, CONTACTE O SEU CONCESSIONARIO.



B INFORMACAO

Quando o veiculo é entregue ao seu proprietario,
os concessionarios UM tém de fazer o registo
com os dados atualizados do proprietério de
forma a ativar a garantia.

Se o veiculo mudou de proprietario, por favor,
informe o seu concessionario UM para que este
faca a alteracdo dos dados.

Esta informacao é essencial em caso de existir
uma campanha ou informacao de servico em
que o proprietario tenha de ser contactado para
ir com o veiculo a oficina.

12



COMPONENTES

A Espelhos

B Entrada USB

C Painel de Instrumentos

D Farol
E Pneu

F FarolimLED

13



DIMENSOES

2090 mm 715 mm

1280 mm

800 mm

‘ 1300 mm ‘




B VIN

NUMERO DE IDENTIFICACAO DO VEICULO

Este niUmero é muito importante por questoes
legais.

O numero estd marcado no quadro, na zona da
coluna de direcao.

Além disso, o sistema de garantias UM baseia-se
no numero de identificacdo do veiculo e no
numero de motor ou matricula.

O numero do motor serd necessario para o seu
concessionario UM identificar o veiculo e os
componentes necessarios. O nimero encontra-se

no carter esquerdo, debaixo do pedal de mudancas.

E CRIME alterar ou remover o nimero de chassis
ou o numero do motor do veiculo. Qualquer
alteragcao anula a garantia do veiculo.
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Caso exista algum problema com um destes nimeros,
contacte a UM. E necessario salvaguardar o VIN do seu
veiculo, uma vez que é obrigatério em situacdes de
registo, pedidos de garantias, roubo, ou se existir
uma campanha ou informacao de servico.



INFORMACAO DE SEGURANCA

A sua seguranca é muito importante. O seu
motociclo pode proporcionar-lhe muitos
momentos agraddveis de conducgdo caso
siga responsavelmente todos os pressupostos.
Quando conduz um motociclo existem muitos
condicionantes a sua seguranca.

Antes de conduzir o seu motociclo leia as
seguintes instrugoes:

+ Leia atentamente este manual e
certifique-se que compreende todas as
suas caracteristicas.

« Aconselhamos a pratica no motociclo em sitios
sem transito até ganhar experiéncia suficiente.

- Pratique a conducdo até se sentir confortavel
no motociclo e sentir que ja conhece todos
os comandos e funcionalidades.

Nao sequir a riscas as instrucdes de seguranca

pode provocar ferimentos graves ou a morte ao
condutor, passageiro ou um terceiro que se encon-
tre no local. Quando conduzir o motociclo verifique
o seqguinte:

EQUIPAMENTO DE PROTECAO

A conducdo de um motociclo deixa o condutor
exposto a varios perigos, por isso, devera utilizar
equipamento para o proteger em caso de acidente.

- Capacete - A grande maioria dos ferimentos
graves e mortes em acidentes com motociclos
resulta de lesdes na cabeca. Por isso, o condutor
e o passageiro devem usar sempre capacete
para prevenir e reduzir a probabilidade de
ferimentos na cabeca.

- Viseira ou 6culos — Protegem o rosto e os
olhos de detritos. O vento em contacto com a
visdo desprotegida pode reduzir a visibilidade
e atrasa a percecao de situagdes de perigo.

17
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-+ Vestuario - O condutor deve usar roupa
clara ou fluorescente de forma a ser facilmente
visto pelos outros motoristas. Nunca use roupas
que se possam prender nas manetes, pousa-
pés, rodas ou na corrente de transmisséo.

As luvas sao eficazes na prevencéo de
escoriagdes ou laceragdes.

NAO CONDUZA SE:

Antes de subir na moto, certifique-se:

« Que nao consumiu alcool ou esta sob a
influéncia de drogas.

« Que se encontra bem fisicamente e men-
entalmente.

+ Que fez todas as inspecdes/verificacdes
de pré-conducao.

+ Ligue o motor numa area bem ventilada.

O sistema de escape liberta gases toxicos que
contém mondxido de carbono.

PRINCIPIOS BASICOS:

Mantenha a distancia de seguranca em rela-
¢ao aos veiculos a sua volta de forma a ter
maior tempo de reacdo.

Cumpra o cédigo da estrada. Tenha sempre
atencao ao limite de velocidade e indique
sempre as mudancas de diregao.
Conheca os seus limites. Ndo conduza a
velocidade demasiado excessiva para si.
Tenha sempre em atencao as condi¢cdes do
piso, a sua destreza e experiéncia.

Faca sempre uma inspecao antes de circular
com o motociclo para comprovar o estado e
condicdes de funcionamento.

Cumpra sempre com os procedimentos e
manutencdes periddicas descritos neste



manual.

Teste os travdes apds conduzir com chuva
ou em pisos molhados.

Nunca efetue “cavalos”, saltos ou qualquer
outra manobra perigosa, uma vez que podem
causar danos e perda de controlo do motociclo.
Mantenha sempre as duas méaos no guiador
e ambos 0s pés no pousa-pés durante a
conducgéo.

Nunca consuma drogas ou alcool antes ou
durante a conducéo.

Durante longas viagens faca vérias paragens
para evitar a fadiga que podera afetar o
desempenho e percecdo durante a condugao.
Apds uma viagem nédo togque no motor ou no
sistema de escape, uma vez que estarao
muito quentes apds o motor ser desligado.
Estacione o motociclo afastado de materiais
inflamaveis ou pontos de ignicao.

CONDUGAO EM SEGURANCA

Os acidentes entre motociclos e carros acontecem
principalmente quando o condutor do carro
ndo consegue ver ou identificar os motociclistas
no transito.

- Utilize roupas claras ou de cores vivas. Blusdes
cor de laranja, amarelo ou verde fluorescente
e um capacete de cores vivas ajudard a ser
visto pelos outros.

« Assinale sempre as mudancas de direccao
e de faixa. Certifique-se de que os outros o
conseguem visualizar.

+ Acione as luzes de emergéncia sempre que
travar bruscamente ou quando necessitar de
abrandar em sitios com muito movimento.

* Mantenha-se sempre visivel para os outros
motoristas.

- Quando se aproximar de uma intersecdo
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seja cuidadoso e certifique-se que esta
sempre visivel para todos os utilizadores
das vias.

SEGURANCA DO MOTOCICLO

O equilibrio e a estabilidade do seu motociclo
sdo severamente afetados pela disposicdo da
carga que transporta. E muito importante que
nao instale acessérios que possam alteraro
conceito geral do motociclo. Caso o faga podera
estar a por em risco a segurancga.

CARGA E TRANSPORTE DE PASSAGEIROS

Deve evitar transportar passageiros ou grandes
cargas até adquirir experiéncia suficiente a
conduzir sozinho. Peso adicional no motociclo
altera o manuseamento, estabilidade, eficicia de
travagem, a aceleracao e desaceleracéo. A carga
que transporta no motociclo podera interferir
com a sua seguranca e com a estabilidade do

motociclo; por isso, para além do condutor e
do passageiro, é recomendavel que transporte o
minimo de carga possivel. Caso transporte carga,
tenha em consideragédo o seguinte:

Certifique-se que a carga é o mais reduzida
e menos volumosa possivel.

Verifique que a carga ndo interfere com
nenhuma peca mével do motociclo.

A carga nao podera interferir com a sua
capacidade de se deslocar sem qualquer
restricdo para manter o equilibrio.

Coloque a carga o mais préximo possivel do
centro do motociclo.

Transporte cargas leves no suporte traseiro.

Nao prenda qualquer carga ao guiador, sistema
de direcéo, farol ou bainhas.

Segure devidamente a carga.

Ajuste a pressao dos pneus.



+ Mantenha a carga o mais préximo ao chédo e
uniforme possivel. A carga mal distribuida faz
com que o motociclo incline para um dos lados.

O transporte de carga em excesso no motociclo
pode provocar um acidente resultando em graves
ferimentos ou até a morte para o condutor, o
passageiro ou um terceiro.

Para transportar passageiros em seguranca, deve
instrui-los do seguinte:

- Utilizar sempre capacete.

-+ Subir para o motociclo apenas ap6s o motor
estar a funcionar.

. Sentar-se o mais préximo possivel do
condutor.

- Segurar-se firmemente as pegas laterais
e ao condutor.

+ Manter sempre 0s pés nos pousa-pés, mesmo
quando o motociclo estiver parado.

- Afastar-se das pecas moveis ou quentes.

Permenecer atras do condutor e inclinar-se
em simultaneo.
Evitar movimentos bruscos.

Para conduzir em seguranca com o passageiro deve:

Conduzir mais devagar.

Comegar a travar mais cedo até parar efetivamente.
Manter uma distancia de seguran¢a maior a

sua frente e lateralmente.

Aguarde até ter um espaco mais largo para fazer
ultrapassagens ou se movimentar no transito.

GASOLINA E GASES TOXICOS

A gasolina é extremamente inflamével e os gases
de escape sdo toxicos:

Desligue o motor antes de abastecer.

N&o derrame gasolina no motor, sistema de
escape ou pecas em plastico.

Nao reabasteca enquanto esta a fumar ou perto
de chamas.

Né&o utilize o motociclo numa area fechada
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uma vez que os gases de escape podem
provocar perda de consciéncia ou até morte
num curto espaco de tempo.

Nao estacione o motociclo perto de uma fonte
de ignigao.

Se ingerir gasolina, inalar vapores de gasolina
ou derramar gasolina nos olhos, dirija-se de
imediato ao hospital mais préximo e seja visto
por um médico.

Se derramar gasolina na sua roupa, tire a peca
de roupa suja e lave-a de imediato com sabao.



B ALTERACOES

Qualquer alteracéo feita a este veiculo, remogdo
de equipamentos originais ou utilizacdo de
acessorios ndo aprovados, pode resultar em
instabilidade e consequentemente em acidente.
Algumas modificacdes podem também nao
estar de acordo com a lei ao mesmo tempo que
anulam por completo a garantia.

Se tiver alguma duvida acerca da instalacdo de
acessérios no seu motociclo devera consultar
0 seu concessionario que é quem o melhor o
podera ajudar.

O proprietario do motociclo é o tnico responsavel
pela seguranga, instalacdo e uso de quaisquer
acessorios que nao sejam aprovados pela UM.

Antes de instalar acessorios novos, certifique-
-se que estes ndo interferem com pecas moveis
nao reduzem a distancia ao solo, nem interferem
com os controlos.

PERIODO DE RODAGEM

A longevidade e bom funcionamento do seu
motociclo dependem da maneira como o trata
durante os primeiros meses e durante os primeiros
1000 quilémetros. Durante este periodo, nunca
acelere a fundo e evite circular a velocidades
muito elevadas ou qualquer outra condicdo que
resulte no sobreaquecimento do motor. Nao
exceda os 65 Km durante o periodo inicial.

A velocidade méaxima em Km/h durante o
periodo de rodagem inicial e os 1000 Kms
seguintes é:

ks Jrafoafsafoa] o
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Mantenha-se sempre dentro dos limites
durante o periodo de rodagem.

Nao acelere excessivamente o motor.
Apds ligar o motor ndo arranque de forma
brusca. Deixe que o motor aqueca por uns
minutos a baixas rotagdes para que o topo
do motor fique bem lubrificado e s6 depois
vad aumentando as rotacdes.

Evite deixar o motor ir abaixo. Reduza as
mudancas convenientemente para manter
as rotagdes do motor.



B REDUZIR O CONSUMO DE COMBUSTIVEL

A maneira como conduz o seu motociclo tera - Setiver de aguardar por alguns minutos com
um impacto direto no consumo de combustivel. o motociclo ao ralenti, desligue o motor.

. ) + Nunca encha o depésito até ao topo.
« Conduza a velocidade adequada e evite P P

aceleracOes ou travagens repentinas. Isto
nao é apenas importante para a sua seguranca
e para a economia de combustivel, como para
alongevidade do motociclo e um funcio-
namento mais suave.

« Conduzir na cidade dentro dos limites ira
ajudar no consumo de combustivel.

- Mantenha os pneus sempre com a pressao
recomendada. Verifique semanalmente.

» Tenha sempre as manutencdes e revisdes
feitas de acordo com a tabela periddica de
manutengoes.

- Verifique se os travdes estdo a travar de forma
correta, ndo prendendo as rodas.

- Evite conduzir com o pedal de travéo tra-
seiro pressionado.
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TECNOLOGIA

A Xtreet esta equipada com algumas das mais
recentes tecnologias desenvolvidas pela UM
para melhorar o conforto e seguranca. Os equipa-
mentos podem variar dependendo do mercado,
por isso, consulte o seu concessionario para mais
informacéo:



ENTRADA USB

A entrada USB destina-se essencialmente a carregar os seus equipamentos elé-
tronicos mdveis enquanto conduz o motociclo.
Poupe tempo com a certeza de que os seus dispositivos estdo sempre carregados.
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PAINEL DE INSTRUMENTOS

O painel de instrumentos é totalmente digital e apresenta ainformacéo
de velocimetro, conta RPM, odémetro, nivel de combustivel, luz de anti-
-roubo, alteragdo de cor do monitor, luz indicadora de mudanca, relégio
e velocidade média. Todos os indicadore sdo nitidos e ndo obstruem a visao
enquanto conduz.

O novo painel de instrumentos digital estd equipado com alertas de
manutencao e com a fungédo de luz de mudanga para aconselhar o condu-
tor de quando alterar a mudanca engrenada de acordo com o modo de
condugao. A cor do monitor pode alterar de laranja para azul. Pode também
carregar os seus equipamentos eletrénicos na entrada USB incluida no
motociclo.



B CONTROLOS E INTERRUPTORES

ESQUERDO

A Manete de embraiagem

B Interruptor de sinal de luzes

C Interruptor de maximos/médios
D Interruptor de piscas

E Buzina
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DIREITO

A Interruptor de corte de corrente
B Punho de acelerador

C Manete de travao

D Interruptor de emergéncia

E Botdo Start



B PAINEL DE INSTRUMENTOS

31



A Conta RPM. Indica as rotagcdes por D Luzde neutro. Acende quando o motor

minuto do motor. estd em neutro e ndo estd qualquer mudancga
) . engrenada.
B Indicador de méximos. Acende
quando sao acionadas as luzes de E odémetro. Indicaadistancia total percorrida.
maximos.
C Indicador de piscas. Ira piscar quan- F Indicador de combustivel. Indica a quanti-
do forem acionados os piscas. dade de combustivel no depc’)sito.
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CANHAO DE IGNICAO
O canhao de ignicao tem 2 posicoes de
funcionamento: On e Off.

BLOQUEIO DA DIRECAO

O canhao para bloqueio da direcéo fica
no lado direito da coluna de direcao.

CHAVE

A mesma chave ira funcionar com o canhédo
de ignicao, canhdo de bloqueio da direcao e
tampdo do depdsito.

BLOQUEIO DA DIRECAO

Para bloquear a direcao:

+ Rode a direcdo completamente para um dos
lados.

« Insira a chave no canhao do bloqueio da
direcdo, rode-a no sentido dos ponteiros do
relogio até bloquear.

« Remova a chave.
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Para abrir o tampao:

+ Levante a tampa protetora
do tampao e insira a chave.

- Para abrir rode a chave no sen-
tido dos ponteiros do relégio.

ATENCAO!
ircular com o motociclo coma

direcao bloqueada pode provocar « Nao misture gasolina com
acidentes graves e até morte. . |

qualquer tipo de 6leo. Para
fechar o tampao, pressione-o
e certifique-se que fica preso.

Remova a chave e baixe a tampa

ATENCAO protetora.

Nunca misture gasolina com qualquer
tipo de 6leo.



MANETE DE EMBRAIAGEM

MANETE DE TRAVAO

A manete de embraiagem encontra-se do lado
esquerdo do guiador e serve para desenga-
tar a transmissao quando o veiculo ndo se
estd a mover e para alterar a mudanca. Apds a

mudanca entrar, liberte lentamente a manete.

PUNHO DE ACELERADOR

A manete de travao dianteiro encontra-se no lado
direito do guiador e serve para abrandar ou parar o
motociclo. Para mais informacdes acerca do sistema

de travagem consulte o seu concessiondrio.

O acelerador controla as rotacdes do motor (velocidade). Para aumentar as RPM, rode o punho na sua dire¢ao.

Para reduzir, rode na direcdo oposta. O punho ird retornar automaticamente a posicao fechado (ralenti)

quando retirar a mao.
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PEDAL DE TRAVAO

O pedal de travao traseiro é utilizado para
abrandar ou parar o veiculo. Consulte o seu

concessiondrio para mais informacgoes.

PEDAL DE MUDANCAS

Este pedal é utilizado para selecionar natrans-
missao a mudanga necessaria. Apds ter pressionado
a manete de embraiagem, levante o pedal para
engrenar a préxima mudanca acima, ou baixe

o pedal para engrenar a mudanca abaixo.




DESCANSO LATERAL

O descanso lateral é utilizado enquanto tem o
motociclo estacionado.

Com o pé, baixe o descanso até ficar completa-
mente em extensdo. Antes de iniciar novamente
a conducao, ndo se esqueca de o levantar.

DESCANSO CENTRAL

O descanso central deve ser utilizado em pisos
planos. Com o descanso central a roda traseira
fica levantada do chéo.

Com o pé, baixe o descanso até que este toque
no chao e levante a traseira do motociclo enquanto
continua a pressionar o descanso com o pé.
Recolha o descanso central sempre antes de subir
e arrancar com o motociclo.
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INSPECAO PRE-CONDUCAO

Antes de iniciar a condugéao verifique sempre
que estdo reunidas todas as condi¢des para o fazer:

+ Leia atentamente este manual e compreenda
todos os seus conteudos.

- Pratique a conducéo e conheca a sua Xtreet.
Comece por conduzir em dreas seguras sem
transito e vd melhorando a sua pratica.

« Utilize vestuario adequado e refletor ou bem
visivel aos outros condutores.

ATENCAO!

- Se ndo se sentir bem fisica ou mentalmente
nao conduza.

+ Nunca ingira bebidas alcodlicas antes de
conduzir. A ingestdo apenas de uma bebida
pode reduzir a capacidade de resposta e o
tempo de reacéo vai reduzindo conforme
a quantidade de alcool que beber.

INSPECAO DO MOTOCICLO

Antes de iniciar a conducao deve fazer sempre
uma inspecao ao motociclo para se assegurar que se
encontra em perfeitas condi¢des de funcionamento.
Caso encontre algum problema nao circule com o
motociclo. Se ndo tiver os conhecimentos técnicos
ou as ferramentas para resolver o problema, contacte
0 seu concessionario.

Falhas na verificacdo e a manutencéo inadequada
do motociclo aumentam o risco de acidente e de
danos. Caso encontre algum problema com o
motociclo, corrija-o sempre antes de comecar a
conduzir ou podera resultar em acidente grave.



INSPECAO PRE-CONDUCAO

Deve fazer sempre uma inspecao prévia antes de iniciar a conducao.

GO BUSTIVEL [P e
TSI Vo i e ottt
[Gicomoron Rt e
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VERIFICACOES

— _
COMPONENTES
ELETRICOS
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CONDUCAO

Antes de iniciar a condugdo do seu motociclo,
por favor, tenha em mente as mensagens de
seguranca fornecidas nas primeiras paginas deste
manual. Mesmo sendo um condutor experiente
pratique a conducdo para se adaptar ao peso,
posicdo de conducéo e aos controlos deste
motociclo.

LIGAR E DESLIGAR O MOTOR

Pode ligar o motor do motociclo com o start
elétrico.

AVISO

Tentar conduzir o motociclo com a direcao

bloqueada pode provocar grave acidente
ou até morte.

LIGAR E DESLIGAR O MOTOR

Nao ligue o motor numa érea pouco ventilada.
Os gases de escape liberam mondxido de carbono
que o pode dominar, causando incapacidade
ou até morte.

« Sente-se no motociclo

+ Desbloqueie a direcdo e insira a chave no
canhdo de ignicao.

« Rode a chave para a posicao ON.

- Certifique-se que a transmissdo estd em
Neutro

+ Pressione a manete de travao.

+ Pressione o botao de Start.

« Liberte o botao Start assim que o motor arran-
car. Se pressionar o botao por mais de 5 segun-
dos de cada vez, o sistema de arranque pode
sobreaquecer e ficar danificado. Se o motor
nao arrancar espere 10 segundos e tente
novamente.
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/\ AVISO

Liberte o botédo Start assim que o motor

arrancar. Se pressionar o botéo por mais de 5
segundos de cada vez, o sistema de arranque
pode sobreaquecer e ficar danificado.




O motor pode demorar mais tempo a arrancar
nas seguintes condicbes:

» Nao uilizagdo por um longo periodo de tempo.

- Falta de combustivel.

« Temperatura atmosférica muito baixa (abaixo
dos 0°Celsius).

DESLIGAR O MOTOR

Para desligar o motor, coloque a transmissao em
Neutro, coloque o interruptor de corte de corrente
na posicao OFF e desligue a chave na ignicédo, ou
desligue simplesmente a chave na ignicao.
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OLEO DE MOTOR

Verifique antes de cada utilizacao o nivel do éleo.

Mantenha o 6leo sempre entre as marcas MAX e MIN.

Adicione sempre que necessario.

- Certifique-se que o motor estd desligado ha mais
de 3 minutos, caso contrario o nivel pode nao
estar correto.

« Coloque o motociclo direito numa superficie
plana.

- Verifique o nivel removendo a tampa do dleo
e observando a vareta incorporada na tampa.

Substitua o 6leo do motor a cada 3000KMnum
concessionario autorizado. Deve colocar o 6leo
recomendado: SAE 10W40.
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ESPECIFICACOES TECNICAS

MOTOR E TRANSMISSAO XTREET 125 R

CILINDRADA cc
SISTEMA DE INJECAO
POTENCIA Kw
BINARIO Nm
COMPRESSAO
DIAMETRO & CURSO mm
IGNICAO

SISTEMA DE REFRIGERACAO
TRANSMISSAO

OLEO DE MOTOR

CORRENTE

o
=
o
el
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Tara. O
[Distanciaaobanco | e
L s mm
[Comprimento | e
largua P e
[Distanciaentreeixos |0 R

Suspensao FR
Suspensao TR

XTREET 125

Preven A
Prew U

46



MANUTENCAO PERIODICA

A manutencéo periddica consiste num conjunto
de verificagbes e intervencdes realizadas por um
concessionario oficial da marca de forma a assegurar
o funcionamento adequado do seu motociclo.
Durantes as intervenc¢des executadas é normal que
exista a necessidade de substituicdo de algumas
pegcas; é feita uma inspecdo aos varios componentes
por forma a verificar o desgaste dos mesmos e

o estado geral do motociclo.

Estas intervencdes ndo advém de defeitos no
motociclo; pelo contrario, sao realizadas de forma
a prevenir problemas e preservar o normal
funcionamento do motociclo.
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Revisao

O que ocorrer 1°

Componente




Reviséao 1° 2° 3° 4° 58 6° 7° 8° 9°
o N N N N I N

Mese:!
Componente 1000 | 3000 | 6000 9000 12000 | 15000 | 18000 | 21000 | 24000

O que ocorrer 1°
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A:Ajustar  C:Limpar |:Inspecionar  L:Lubrificar  R:Substituir

Nota:
1. Apds os 24000 Km repita as manutengdes periddicas com a mesma frequéncia especificada acima e mediante agendamento

com o seu concessionario.
2. Utilize 6leo de motor SAE 10W40. O 6leo deve ser substituido a cada 3000 Km.
3. Todas as manutencdes deve ser realizadas no seu concessionario autorizado UM.
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Verifique regularmente o 6leo de motor
e nunca exceda o nivel recomendado.
Seja cuidadoso com a utilizagdo de fluidos
nao recomendados.

Utilize sempre 6leo com especificacdes
recomendadas ou superior.

Substitua o éleo a cada 3000 Km.

Nao lave o motociclo com o motor quente.
Seja cuidadoso com os componentes elétricos
e ndo utilize méaquinas de presséo de dgua.
A esponja dofiltro de ar deve ser mergulhada
em 6leo especifico do filtro de ar antes de
ser instalada.

Néo perfure a caixa do filtro de ar.
Substitua o filtro de ar mediantes as
indicacdes na tabela de manutencoes.
Nunca remova a vela enquanto o motor
estiver ainda quente.

Nao utilize outra vela que ndo a recomedada
ou uma vela em mau estado.

Nao sobrecarregue a bateria ou o sistema de
carga adicionando demasiados equipamentos
elétricos.

Quando estiver a reabastecer seja cuidadoso
para nao deixar entrar 4gua no depdsito.
Quando estiver a lavar o motociclo tenha
cuidado para nao entrar 4gua no sistema,
elétrico, escape, depésito e filtro de ar.
Substitua os pneus quando o rasto atingir
o limite.

Verifique regularmente a pressao dos pneus.

RECOMENDACOES il
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INSPECAO TECNICA E MANUTENCAO

Lembre-se que para o correto funcionamento e de-
sempenho da sua Xtreet pode contar com uma vasta
rede de concessionarios UM que o podem auxiliar
com as inspegdes técnicas e manutengdes preven-

tivas.

Pode adquirir pecas originais UM no seu concessio-

nario oficial.




Na pagina online da UM podera encontrar mais infor-
macao acerca do distribuidor, concessionarios, modelos

a acessorios disponiveis.

Disponivel em: www.umiberica.com
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